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men man kan ju diskutera urvalet av intervjupersoner i
undersokningen. Om man ska ”dykaned” i ett samhille
for att undersoka benigenheten att sjukskriva sig, kan
det vara pa plats att redovisa varfor man valt att inte tala
med dem det giller, invanarna och de sjukskrivna, utan
enbart med funktiondrer av olika slag.

Kanske har detta val med uppdragets utgangspunkt
att gora. Utan att direkt deklarera detta, sa gor Fryk-
man och Hansen myndighetsperspektivet till sitt eget
och tar en outtalad utgangspunkt i att sjukskrivningar
ar problematiska och att skotsamt 16nearbete dr nagot
gott. Det dr forstds inte en orimlig utgangspunkt, men
den bor klargoras for ldsaren.

Sammantaget &r I ohdilsans tid en intressant, tanke-
vickande och vilskriven bok som genom sitt &mne
kommer att 1dsas langt utanfor den kulturvetenskap-
liga kretsen. Sa dr den ocksa ett gott exempel pa vad en
samhillsrelevant etnologi kan bidra med nér den tar plats
dér annars i stort sett enbart medicinsk och statistiskt
inriktad samhillsvetenskap aterfinns. Sddana insatser
behdver svensk etnologi férmodligen mer av.

Mikael Eivergdrd, Ostersund

Globala familjer. Transnationell migration
och sliktskap. Marita Eastmond och Lisa
Akesson (red.). Gidlunds forlag, Hedemora
2008. 319 s. ISBN 978-91-7844-743-5.

Studier om familj och sldktskap kanske kan betecknas
som antropologens frimsta studieobjekt. I den om-
fangsrika volymen Globala familjer. Transnationell
migration och sliktskap vill redaktorerna, socialantro-
pologerna Marita Eastmond och Lisa Akesson, bjuda
in till nya och uppfriskande analyser av vad familj och
slaktskap kan innebira i en global vérld.

Det nya dr sittet att forstd migration. I inlednings-
kapitlet stills klassiska teorier om migration och inte-
gration pa dnda nir en diskussion om transnationalism
och diaspora fors in. Lite forenklat kan man siga att
teorier om migration och integration har utgatt fran att
migration sker fran punkt a till punkt b och att integra-
tion ddrmed ror sig om dels en separationsprocess fran
det gamla landet, dels en assimilationsprocess i det nya
landet. Dessa processer kan ta flera generationer innan
de som migrerat faktiskt blir en del av det nya landet.
Sadana teorier utgér fran en “nationsmetodologisk™
utgdngspunkt, dvs. att migrationen sker fran en nation
till en annan och att separation och integration handlar
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om att franga eller uppga i en ny nationalitet, med allt vad
det innebir i form av savil politik, juridik som kultur.

Genom att fora in begreppet transnationalism och
dndra utgédngspunkten och flytta fokus fran migration
mellan nationer till att handla om migration genom na-
tioner dér familj och sliktskap dr utgangspunkt snarare
#n nationalitet, ruckar kapitelforfattarna pa var forsta-
else av migration. Migrationen avslutas inte bara for att
man anlédnder till ett nytt land. En och samma familj kan
spridas Over ett antal lidnder, de kan forflytta sig fram
och tillbaka ett antal ganger mellan linder och framfor
allt, familj och slidkt har en 6verordnad roll gentemot
det nationella.

I inledningskapitlet introduceras begreppen familj,
global, transnationell och det ges en oversikt 6ver de
viktigaste teorierna kring transnationalism och hur
forskningslédget ser ut. Forskningsperspektivet har sina
rotter i framst amerikansk sociologi, som férutom att
ifragasitta hur migration ska forstas ocksa har intres-
serat sig mycket for i vilken utstrickning migranter
blir transnationella och under vilka betingelser de blir
det. Sammanfattningsvis har amerikanska sociologer
konstaterat att ’1angt ifran alla migranter kan sigas vara
transnationella om man med det menar att de har ett
regelbundet och varaktigt engagemang i sina ursprungs-
samhillen” (s. 14). Engagemanget varierar t.ex. bero-
ende pa kon, samhillsklass och generation och élder.

Syftet med boken Globala familjer dr att ga ett steg
vidare och undersoka vilka praktiker som binder sam-
man sléktingar ver tid och rum och vad dessa praktiker
betyder for de inblandade. I kapitlen problematiseras
hur bl.a. praktiken att ekonomiskt stodja sina sldktingar
ihemlandet, eller att fa socialt stod av sldktingar i hem-
landet vid en skilsmissa, uppfattas och betyder olika
saker for unga, gamla, barn, mén och kvinnor. Det dr de
upplevda vardagliga dimensionerna av transnationella
familjer som kapitelforfattarna vill problematisera.
Dirigenom menar de att de bryter delvis okénd mark
(s. 15).

Kapitlen i boken utgar fran olika nationaliteter och
behandlar olika aspekter av familjeliv och transnatio-
nella relationer. I Marita Eastmonds kapitel Familjens
vilfardsprojekt analyseras hur flyktingfamiljer fran
Bosnien-Hercegovina bygger upp familjelivet kring
gemensamma vilfardsprojekt, ddr huset intar en central
roll. Karin Norman skriver om Kosovoalbaners slékt-
skapsrelationer och fokuserar sirskilt svirmors roll och
hur den forskjuts genom migration. Maria Eriksson Baaz
problematiserar kongolesiska familjers transnationella
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utbyte i form av ekonomiska och materiella resurser,
men ocks& mentalt. Baaz skriver: ”Aven om det finns ett
visst matt av utanforskap dven i forhallande till Kongo,
skapar familjebanden till Kongo en positiv sjilvbild som
fungerar som en viktig motkraft till den rasism man mo-
teridet svenska samhdllet” (s.113). Baaz beror hér nagot
viktigt som kommer lite i skymundan for bokens tema
transnationalism, ndmligen relationen till det nya landet
och ménniskorna dér. I flera kapitel har forfattarna lagt
ned omsorg pa att beskriva situationen i ursprungslandet
och vad som foranledde migrationen. Situationen i mot-
tagarlandet berdrs ddremot i mindre utstrickning. Min
tanke &r att det hiinger ihop: migration, transnationella
relationer och integration. Det dr naturligtvis svart att i
en och samma bok greppa helheten samtidigt som man
ska introducera nya perspektiv och teorier, men det &dr
en utmaning att ta med i andra sammanhang.

Charlotte Melander dr kanske den som mest utvecklar
en diskussion om hur bemétande och attityder i det nya
landet paverkar migranternas vardag. [ intervjuerna med
somaliersvenskar finns aterkommande berittelser om
hur somalier lyckas i andra lidnder, Storbritannien och
USA, medan de inte gor det i Sverige. Migration bort
fran Sverige och en arbetsmarknad som ger somalier
smd mojligheter dr darfor ett stindigt dterkommande
tema i intervjuerna (s. 137). Kinslor av exkludering
ir saledes viktiga faktorer for de intervjuade somalier-
svenskarnas vardagliga strategier.

Sara Johnsdotter skriver ocksd om somaliersvenskar
och tar upp det ndgot mer kontroversiella amnet ’dump-
ning” av barn. Johnsdotter har en omfattande genom-
gang av familjebegreppet och jamfor de somaliska fa-
miljernas syn pa barn med visterldndsk tradition. Hon
mejslar fram intressanta ’krockar” som kan uppsta t.ex.
nér svenska myndigheter ska utga fran barnkonventio-
nens artikel om “barnens bista” i hanteringen av so-
maliska familjers barn. Hér blir etnocentriska synsitt
och oférstaelse for att ménniskor tédnker och agerar pa
olika sitt tydligt. Intressanta &4r ocksa fragorna som
Johnsdotter stéller i relation till barnuppfostran: Vad
ir malet med socialisationen? Till vilken sorts personer
vill vi uppfostra vara barn? Det &r frigor som jag tror
dr viktiga att diskutera inom allt praktiskt arbete som
beror barn och fostran, fran skola och barnomsorg till
socialtjanst.

Efter det foljer ett kapitel av Mikkel Rytter som disku-
terar konsekvenserna av den danska dktenskapslagen nr
365 som antogs sommaren 2002. Han har intervjuat och
foljt ett antal danskpakistanska dktenskapsaspiranter.
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Forutom att Rytter kritiskt diskuterar lagstiftningen,
dess uppkomst, utfall och konsekvenser i siffror far vi
i kapitlet ldra kidnna en ganska hopplos situation for
danskpakistanier, som maste flytta till Sverige for att
kunna gifta sig. Regler for hur mycket man maste vistas
ide olika landerna for att kunna riknas som boende dér
gor att dktenskapsmigranter som viéljer att tillbringa
mycket tid hos sin familj i Danmark kommer att ha en
’semilegal’ status” (s. 191).

Annika Rabo anknyter till Rytters fragor kring famil-
jeréttsliga lagar och ménniskors praktik i sitt kapitel, dér
hon ger sig in i en principiell fraga, nimligen i vilket
avseende ett land som kallar sig mangkulturellt kan
ha ett enhetligt familjerittsligt system? Fragan &r inte
retorisk utan problematiserande. Rabo beskriver hur
en sjélvklar eller tyst forstaelse bland de intervjuade
assyrierna/syrianerna var att:

De ser sig sjidlva som en hotad kristen minoritet —ut-
satta och forfoljda pa grund av sin religion —i ”hem-
linderna” Syrien, Turkiet och Libanon. Aktenskap
inom gruppen har utgjort sjdlva grunden for etnisk-
religios overlevnad. Samtidigt har dessa dktenskap
naturligtvis stérkt grinserna mot andra etniska och
religiosa grupper. Hur skall grinsen bevaras idag i
Sverige med helt andra rttsliga regler och kulturella
forestillningar i majoritetssamhallet? (s. 221f.).

Rabo diskuterar hur deti Syrien finns en officiell famil-
jerdttslig pluralism, men inte i Sverige, dir alla med-
borgare, oberoende av religios och etnisk hemvist skall
folja samma lagar. Sadana principfragor om exempelvis
skillnader i familjeritt i olika ldnder har en given plats
i diskussionen om transnationella familjer. Precis som
Rytter visade i sitt kapitel sétter olika ldnders rittssystem
minst sagt kdppar i hjulet for bevarande/vidareformed-
ling av familjemonster och syn pa dktenskap.

I Erik Olssons kapitel ifragasitts teorin om migration
fran punkta till bi hans analys av hur chilenska familjer
kédmpar med att etablera sig pa bista sitt, dn i Sverige,
dn i Chile. For manga innebir det att familjer splittras
men ocksd att manga flyttar fram och tillbaka.

Ann-Catrin Emanuelsson undersoker kurdiska kvin-
nors position i transnationella familjer och lyfter dirmed
upp en viktig dimension, ndmligen att migration, trans-
nationella nitverk och integration manga ganger sker
pé olika villkor beroende pa kon. Det dr en dimension
som alltfor ofta gloms bort eller uppfattas som ett spe-
cialspar. Precis som migration har tenderat att forstas
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som en enkelriktad engangsforeteelse fran punkt a till
b, har “migranten” underforstatt (outtalat) traditionellt
varit en man.

I sistakapitlet far ldsaren bekanta sig med den kapver-
dianska diasporan i Sverige. Det ir Lisa Akesson som
genom intervjuer bland kapverdianer analyserar familj
och tillhérighet ur ett generationsperspektiv. Akesson tar
ocksa upp en diskussion om hur retoriken kring andra
generationens invandrarungdomar i Sverige néstan alltid
handlar om problem av olika slag. "Déremot belyses
sdllan det faktum att de allra flesta av migranternas barn
vixerinien vilanpassad vuxentillvaro som medborgare,
arbetstagare och forildrar.” Dessutom har dessa, visar
Akesson i likhet med Baaz kongoleser, det andra landet
och dess ménniskor, kultur och historia som en krona
att bdra pa sina huvuden.

Trots mangfalden skribenter och teman finns det tre
grundldggande utgangspunkter som aterkommer i varje
kapitel och som utgor en upprepning.

For det forsta dr det utgangspunkten for studieobjek-
ten i varje kapitel. Det handlar om en viss nationalitet,
kroater, kapverdier, somalier, chilenare osv. Det gor
att det nationella far en mycket framtridande roll och
betydelse av néstan essensialistisk art, underforstatt, en
viss nationalitet genererar sdrskilda kulturella praktiker
och synsitt pa familj.

For det andra innehaller varje kapitel en begreppsde-
finition av familj. Definitionen som inte dr densamma
men likartad i de olika kapitlen haltar lite eftersom den i
allménhet nyanserat beskriver hur den utvalda nationella
gruppen ser pa och beskriver familj, medan ”familj” i
mottagarlandet, underforstatt hur ”vi” (sic!) i Sverige
som en del i vistvirlden ser pa familj, dr nagot helt
annat. Faktiskt kinns det som en ganska trottsam upp-
repning av modernitetsteoretikers uppdelning mellan
hur "traditionella samhéllen” och "moderna samhallen”
ser pa familj.

For det tredje kan migranterna i samtliga kapitel pa
ett eller annat sitt kategoriseras som ofrivilliga mig-
ranter”. De har varit tvungna att 1dimna sina hemlidnder
av olika skal: krig, politiska konflikter och fattigdom.
Dessa dimensioner av migrationen fangas i inledningen
genom begreppet otrygghetens geografi (s. 16). Katego-
rin ’privilegierade migranter”, dvs. studenter, anstillda
vid internationella foretag eller andra som migrerar t.ex.
pé grund av karriarméjligheter, problematiseras inte.

Sammantaget gor dessa tre dimensioner att bokens
kapitel far en viss trdighet Gver sig plus att man som
ldsare far en kiinsla av att lisa om ”de andra”, vilket

RIG-09-3-Rec.indd 182

Recensioner

ibland nistan blir obehagligt nér beskrivningar av olika
nationella grupper ndrmar sig exotisering.

Samtidigt kan man vinda pa mina synpunkter och
sdga att for det forsta kan man inte komma ifran det
faktum att bakgrunden till varfor manniskor migrerar
i hog grad beror pa tillstandet i det land, den nation,
man flyttar fran. Pa ett gediget sitt sétter ocksa de olika
kapitelforfattarna in ldsaren i den studerade nationella
gruppens situation. Hur var situationen i hemlandet,
nir borjade migrationen, hur har den utvecklats dver
tid osv.? Det visar att det inte 4r mojligt att diskutera
somaliers och chilenares praktiker for transnationalism
som om den vore samma och ddrmed dr urvalet av spe-
cifika nationella grupper relevant.

For det andra speglar formodligen begreppsdiskus-
sionerna om familj och sliktskap vad de tillfragade
forskningspersonerna har svarat. [ Erik Olssons kapitel
Familjens plats. Atervandring bland chilenska familjer,
problematiseras detta. I intervjuer med unga chilenare
finns ett forvanansvirt stort intresse for och tilltro till
familj och rétter, nagot Olsson inte riktigt kidnner igen
fran sina manga och genom éren langa studier av chi-
lenska migranter i Sverige. En teori ér att ungdomarnas
synsitt och mojlighet att uttrycka sig fargas av det s.k.
mangkulturella samhillets retorik som betonar bety-
delse av kultur och ursprung. Hur detta gar till och vad
det innebir att mangkulturell retorik omsiitts till prak-
tik dr en generell fraga som skulle vara intressant att
undersdka mer.

For det tredje sa speglar formodligen bokens bidrag
radande migrationsforskning i Sverige idag och dér har
s.k. ”privilegierade” grupper fitt lite utrymme, plus att
detkanske dr som bokens redaktorer skriveriinlednings-
kapitlet, det ér ett delvis outforskat falt dér boken kan ses
som ett slags pionjdrarbete i svenska sammanhang.

Avslutningsvis kan jag konstatera att boken fyller en
lucka inom forskningen genom fokus pé familjeliv och
vardaglig praktik och erfarenhet av migration. Veten-
skapligt kinns den inte sérskilt revolutionerande, men
for personer som arbetar praktiskt med eller utbildar
sig till att arbeta med “globala familjer”, forskolldrare,
ldrare, socialarbetare, poliser, sjukvardare m.fl., & boken
larorik. Det dr nyttigt att fa inblick och teorier om hur
andra dn man sjdlv tinker, tycker och gor. Pa olika hall
iboken ges ocksa nycklar som kan leda till utvecklande
och kreativa diskussioner om synen pa migration, barn,
dktenskap, familjeliv och inte minst integration. Med
utgangspunkt i en forstaelse for transnationalism och
de band som forenar ménniskor och kanske betyder
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allra mest i en global virld dr det mojligt att stélla nya
fragor om integration bortom sprakkrav och ”svensk-
hetstest”.

Kristina Gustafsson, Lund

Forgcingligheter. Atta esséier. Mikael Askan-
der (red.). Sekel Bokforlag, Lund 2009. 156
s., 11l. ISBN 978-91-85767-30-4.

Idén &r denna. Man tar ett ord med lyskraft, semantisk
rymlighet och rika associationsmdjligheter och utser
det till temat for en antologi. Dérefter ber man ett an-
tal lampade skribenter med olika bildningsgang och
intellektuella erfarenheter att ndrma sig ordet pa det
sdtt som de tycker passar dem bést. Resultatet blir i
det gynnsamma fallet ndgot pa en gang sammanhallet
och finfordelat, nagot som balanserar det koncentre-
rade och det expansiva; en harmoni som pdminner om
den som ett fyrverkeris alla firgsprakande explosioner
bildar. Mellan ljusformationerna hirskar morker, men
den som klagar &ver det har inte forstatt vitsen med
fyrverkerier.

Idén dr inte ny. Den provas da och da och har, tror jag,
en sdrskild plats i vinbokens genre. De ganger jag sjélv
bjudits in pa ett sadant kalas har det i alla fall rort sig om
vanbdcker. Tanken pa dessa tillfdllen aktiverar en viss
serie minnen som inte &r sdrskilt angendma. De kretsar
kring de kallsvettsalstrande anstringningarna att fa det
att se ut som om mitt bidrag verkligen har nagot viktigt
gemensamt med det dir ordet. Den mycket krystade
argumentation for detta som jag da ibland utvecklat gor
mig idag forldgen. Och gjorde mig nog, om sanningen
ska fram, dnnu mera forldgen da.

Forgiingligheter ir alltsa det ord som héller samman
den hir antologin. Den ger inga intryck av att vara fram-
fodd i kallsvett. De olika bidragen fogar sig vil till det
gemensamma dmnet, helt utan krystad argumentation,
och bildar tillsammans négot som liknar den dir av-
vigningen av koncentration och expansion.

Man kan inte 1ata bli att grubbla 6ver vad det kan bero
pé. En forklaring kan forstas vara att forfattarna tillsam-
mans och under en ldngre tid 1atit sina tankar droja vid
det forgédngliga. En annan &r att ordet forgianglighet
lampar sig bra i ett sdidant hir sammanhang. Det dr
béade suggestivt och mycket stort. Allt, mojligen med
undantag for forgdngligheten sjdlv, 4dr forgangligt. Eller,
som det stér i de rader som inleder boken, “allting for-
dndras, se dédr det enda som egentligen inte fordndras!”.
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Hir finns, minst sagt, ett dvermatt av mojliga vigar att
leta sig fram utan att man darfor forlorar kontakten med
dem man borjade sin fird tillsammans med.

Forfattarna dr alla humanister vid Lunds universitet.
De hor hemma i imnena litteraturvetenskap, historia, et-
nologi, konstvetenskap, filmvetenskap, musikvetenskap
och genusvetenskap. Deras artiklar har ingenting — t.ex.
teoretiska tankegangar, en diskussion om forginglig-
hetens inneborder, inspiration fran nadgon framtridande
forgianglighetstinkare (vem nu det skulle vara) — mera
gemensamt 4n sjilva ordet forgianglighet och ett allmént
humanistiskt perspektiv. Friheten ir stor och artiklarna
behandlar sa vitt skilda foreteelser som samtida tysk
film, héndelsefattiga dagbocker i det lundensiska Folk-
livsarkivet, teveserien ’Six Feet Under” och en berlinsk
luftskyddsbunker och dess efterkrigstida 6den.

Forfattarna forenas av sin delaktighet i HEX, Huma-
nistisk EXperimentgrupp vid Lunds universitet. Denna
gemenskap av tvirvetenskapligt engagerade humanis-
tiska forskare dgnar sig, enligt bokens omslagsflik, at att
“experimentera med samarbetsformer och gestaltning av
forskning”. En sddan ambition ir viktig och angeldgen,
tycker jag. Pa detta omrade, kanske framst gestaltningen
av forskning, finns tjocka lager av slentrian som behover
experimenteras sonder. Men just for att jag tycker att
detta skulle vara en vilgédrning kan jag inte sluta att
fundera 6ver vad experimentet den hér gangen bestod i.
Samarbetsformen kan det ju inte vara, den &r ju som sagt
vil inarbetad. Men knappast inte heller gestaltningen.
Artiklarna — av forlaget bendimnda “essder” — dr av tva
slag: betraktelser 6ver och kortare studier av ndgon av
forginglighetens former. Med nagot undantag ir det
sprakliga uttrycket fint men utan att dérfor bryta med
det akademiskt vilkdnda. Det samma kan man siga
om andra formaspekter: argumentationsordning och
-stil, forhallandet mellan empiri och ldsfrukter, berit-
tarsubjektets utseende och beteende bl.a. Hir bedrivs
yrkeskunnigt akademiskt hantverk, men knappast nagot
experiment.

Det fruktlosa letandet leder till en smétt irriterad och
elak tanke: kanske gar experimentet ut pa att se vilka
reaktionerna blir néir man ger uten bok som ér. ... inte helt
fardig. Intrycket av artiklarna 4r ndmligen att de utgors
av sidospar, utlopare och vilopauser fran storre projekt
som binder upp huvudparten av forfattarnas energi och
koncentration. Man tycker sig se testballonger ga till
véders och ny forskningsterring rekognosceras. Det be-
tyder inte att artiklarna &r ointressanta. Ofta erbjuder de
fiangslande och ibland breda vyer 6ver omraden som man
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